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Produsul respecta toate directivele europene
relevante; pentru detalii, consultati Declaratia de
conformitate (DOC) separata specifica produsului.

Folosirea sau operarea motorului pe orice sol acoperit
de paduri, de arbusti sau de iarba fara a fi echipat cu

amortizor parascantei, conform definiiei din Seciunea

4442 ifara a fi meninut in stare perfecta de funcionare,
sau daca motorul nu este construit, echipat i intreinut
in vederea prevenirii incendiilor reprezinta o violare a

Codului de Resurse Publice din California, Sectiunea

4442 sau 4443.

Manualul operatorului motorului, atasat, cuprinde
informatji cu privire la Agentia pentru Protectia
Mediului din SUA (EPA) si Reglementarea privind
Controlul Emisiilor in California pentru sistemele de
emisie, intretinere si garantie. Piesele de schimb pot
fi comandate prin intermediul fabricantului motorului.

Operarea acestei maini la 1.500 m deasupra
nivelului marii necesita un ajutaj de carburator
pentru mare altitudine. Consultati manualul
operatorului motorului Honda.

A ATENTIE

CALIFORNIA
Propunere 65 Avertismente
Evacuarile motorului contin substante
chimice cunoscute in Statul California
ca substante care cauzeaza cancerul,
defectele de nastere sau daunele
sistemului reproductiv.

Utilizarea acestui produs poate cauza
expunerea la substante chimice cunoscute
in Statul California ca substante care
cauzeaza cancerul, defectele de nastere
sau afectiuni ale sistemului reproductiv.

Introducere

Acest echipament este o maina de tuns iarba cu
cilindru cu lame condusa manual, destinata a fi
utilizata de operatori profesioniti, implicai Tn aplicaii
comerciale. A fost proiectata in primul rand pentru
taierea ierbii de pe gazoane bine intreinute. Utilizarea
acestui produs in alte scopuri decét cele intenionate
poate fi periculoasa pentru dumneavoastra i pentru
alte persoane.

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata
despre modul corespunzator de utilizare si intretinere
a produsului si pentru a evita ranirea personala si
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deteriorarea produsului. Aveti responsabilitatea de a
utiliza produsul in mod corespunzator si sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru sigurana
produsului i materiale de instruire privind utilizarea,
informaii privind accesoriile, ajutor la cautarea unui
distribuitor sau pentru inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un centru de service autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numarul de model
sau de serie al produsului. Figura 1 indica locatia
numarului de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele Tn spatiul furnizat.

Important: Putei scana codul QR de pe
autocolantul cu numarul de serie (daca este
disponibil) cu ajutorul unui dispozitiv mobil pentru
a accesa date despre garanie, piese i alte informaii
despre produs.

i
& OOdB

9372647

Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Acest manual identifica potenialele pericole i conine
mesaje de sigurana identificate prin simbolul de
alerta de sigurana (Figura 2), semnaliz&nd un
pericol care poate cauza ranirea grava sau moartea

Contactati-ne la www.Toro.com.
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate



daca nu respectai urmatoarele masuri de precauie
recomandate.

A

Figura 2
Simbolul de alerta de sigurana

9000502

Acest manual utilizeaza 2 cuvinte pentru a evidentia
informatiile. Important atrage atentia asupra
informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.
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Siguranta in
functionare

Aceasta maina a fost proiectata in conformitate cu
standardele EN ISO 5395 i ANSI B71.4-2017.

Sigurana generala

Acest produs poate provoca rani la nivelul méainilor
sau picioarelor i poate arunca obiecte.

* Trebuie sa citii i sa Tnelegei coninutul acestui
Manual al operatorului inainte de a porni maina.

» Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

componentelor aflate Tn micare.

* Nu utilizati masina fara toate proteciile si alte
dispozitive de sigurana montate si functionand
corespunzator pe aceasta.

* inei trecatorii i copiii departe de zona de utilizare.
Nu lasati niciodata copii sa utilizeze masina.

* Oprii motorul, scoatei cheia din contact (daca este
prevazuta) i ateptai oprirea tuturor micarilor inainte
de a parasi poziia operatorului. Lasai maina sa se
raceasca inainte de reglarea, repararea, curaarea
sau depozitarea acesteia.

Utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare a
acestei masini poate cauza accidentari. Pentru
a reduce riscul de accidentare, respectati aceste
instructiuni de siguranta si acordati intotdeauna
atentie simbolului de alerta privind siguranta

A, care inseamna Atentie, Avertisment sau
Pericol — instructiune privind siguranta personala.
Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza
vatamari corporale sau moartea.

Decal-uri instructionale si de siguranta

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate 1anga orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este

deteriorat sau lipseste.

(Ag=0 =

120-9570

\120-9570 4

decal120-9570

1. Avertisment — feriti-va de componentele mobile; toate
aparatorile i proteciile trebuie sa fie montate.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

B L]

decal130-8322

130-8322

1. Utilizai doar combustibilcu 3. Nu folosii combustibil cu o
0 concentraie volumica de concentraie volumica de
alcool mai mica de 10%. alcool mai mare de 10%.

2. Citii Manualul operatorului
pentru mai multe informaii
referitoare la combustibil.

138-1644

138-1644

decal138-1644

1. Rotii maneta pentru a 3. Controlul transmisiei

cupla.

2. Cu maina in poziia neutra,
rotii maneta pentru a
decupla.




138-1589

decal138-1589

138-1589

Cuplarea cilindrilor. 2. Decuplarea cilindrilor.

138-2138

decal138-2138

138-2138

Avertisment — deconectai
cablul bujiei Tnainte de

a efectua lucrarile de
intreinere.

Pericol, suprafaa fierbinte
— nu atingei suprafaa
fierbinte.

Pericol de asfixiere, fum 4.
sau gaze toxice — nu

rulai motorul Tntr-un spaiu
inchis.

Pericol de explozie — 5.
oprii motorul inainte de

a adauga combustibil;

focul, flacarile deschise

sau fumatul sunt strict
interzise atunci cand

adaugai combustibil.

Atenie — citii Manualul
operatorului pentru
informaii cu privire la
umplerea rezervorului de
combustibil.

Avertisment — oprii motorul 6.
i Tnchidei ventilului de
inchidere combustibil

fnainte de a parasi maina.

105

138-5533

decal138-5533

138-5533

1. Contolul traciunii — apasai elementul de control al traciunii i
apoi tragei de maneta.

138-5534

decal138-5534

138-5534

1. Lent 2. Rapid

decal138-5532

138-5532
Tragei in sus pentru a elibera frana. 6. Avertisment — nu operai aceasta maina daca nu suntei instruit
in acest sens.
Tragei in jos pentru a cupla frana. 7. Avertisment — purtai cati pentru protecia auzului.
Frana de parcare — cuplata 8. Pericol de obiecte proiectate — tineti trecatorii la distanta.
Frana de parcare — eliberata 9. Avertisment — feriti-va de componentele mobile; toate
aparatorile i proteciile trebuie sa fie montate.
Avertisment — citii Manualul operatorului. 10. Nu tractai maina.




Reglare

Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura

Descriere

Cant.

Folosinta

Unitate de taiere (comanda separat3;
contactati distribuitorul autorizat Toro)

Element de cuplaj
Arc (doar model 04830 i 04840)
Surub cu cap imbus

A Aa

Reglarea i montarea unitaii de taiere la
maina.

Arbore roata de transport stanga

Montarea arborelui roii de transport
(doar modelul 04840).

Set roi de transport (comanda separata;
contactati distribuitorul autorizat Toro)

Montai roile de transport (opionale).

Cos pentru iarba

Montai cosul pentru iarba.

ga |~

Autocolant cu CE

Reglarea turaiei motorului (utilizare doar
pentru arile care respecta standardele
CE).

Parti aditionale si dischete

Descriere Cant. Folosinta
Manualul operatorului 1 Citii d ) lizai di e el e al o
. , itii despre sau vizualizai diversele elemente ale mainii
Manualul operatorului motorului 1 o P o
. ) inainte de a o utiliza.
Certificat de conformitate 1

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.




1

Reglarea i montarea unitaii
de taiere

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Unitate de taiere (comanda separata; contactati
distribuitorul autorizat Toro)

1 Element de cuplaj

1 Arc (doar model 04830 i 04840)

9333153

Figura 4

1. Surub cu cap imbus

4 Surub cu cap imbus

Reglarea i montarea unitaii de
taiere
Model 04820

1. Indepartai elementele care fixeaza ansamblul de
acionare a cilindrului pe placa laterala (Figura 3).

9333187

Figura 3
1. Surub cu cap imbus 4. aiba grower
2. Distantier 5. Piulita
3. Saiba

2. Indepartai ansamblul de acionare a cilindrului,
aibele plate, aibe grower i distanierele de pe
placa laterala (Figura 3).

3. Utilizai 4 uruburi cu cap imbus pentru a monta
unitatea de taiere la maina (Figura 4).

4. Determinai setarea adecvata a inalimii de taiere
i reglai tamburul de traciune conform acestei
setari; consultai Reglarea poziiei tamburului de
traciune (Pagina 16).

5. Reglai unitatea de taiere la setarile dorite;
consultai procedurile de reglare din Manualul
operatorului pentru unitatea de taiere.

6. Montai elementul de cuplaj la arborele de
transmisie (Figura 5).

9333165

Figura 5
1. Surub cu cap imbus 4. aiba grower
2. Distantier 5. Element de cuplaj
3. Saiba 6. Piulita

7. Folosii elementele de fixare indepartate anterior
pentru a monta ansamblul de acionare a
cilindrului la unitatea de taiere (Figura 5).

8. Asigurai-va ca elementul de cuplaj (Figura 5) se
poate mica cu uurina inainte i ihapoi pe arborele
de transmisie.




Reglarea i montarea unitaii de Daca elementul de cuplaj nu poate fi deplasat,
tiiere reglai poziia ansamblului de acionare a

cilindrului sau alinierea motorului i transmisiei;
Modelele 04830 i 04840 consultai Reglarea poziiei arborelui de acionare
a cilindrului (Pagina 34).

2

Montarea arborelui roii de
transport

Doar modelul 04840

1. Utilizai 4 uruburi cu cap imbus pentru a monta
unitatea de taiere la maina (Figura 6).

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

9333212
Figura 6 | 1 | Arbore roata de transport stanga
1. Surub cu cap imbus
Procedura
2. Determinai setarea adecvata a inalimii de taiere . .
i reglai tamburul de traciune conform acestei (l;ligtfzbggorele roii de transport dreapta este montat

setari; consultai Reglarea poziiei tamburului de
traciune (Pagina 16). 1. Aplicai un agent de blocare a filetului cu aciune

3. Reglai unitatea de taiere la setarile dorite; medie pe filetul arborelui de roata.

consultai procedurile de reglare din Manualul 2. Inurubai arborele roii stanga in ansamblul de

operatorului pentru unitatea de taiere. acionare a tamburului din partea stanga a mainii.
4. Montai elementul de cuplaj i arcul la ansamblul Nota: Arborele roii stanga este marcat cu un

de acionare a cilindrului al unitaii de taiere ,L” la capat i are filet pe dreapta.

(Figura 7).

9333213

Figura 7

1. Element de cuplaj 3. Ansamblu de acionare a . 9330266
cilindrului Figura 8

2. Arc 1. Arbore roata de transport stanga

5. Asigurai-va ca elementul de cuplaj (Figura 7) se
poate mica cu uurina inainte i ihapoi pe arborele
de transmisie.

3. Strangeti arborele la un cuplu de 54-68 N-m.




3 4

Montarearoilor de transport Montarea cosului pentru
iarba

Optional

. . . . . Piese solicitate pentru aceasta procedura:
Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| 1 | Cos pentru iarba

Set roi de transport (comanda separata; contactati

L distribuitorul autorizat Toro)

Procedura

Procedura Prindei coul de marginea superioara i glisai-l pe tijele

Pentru a monta roile de transport, trebuie mai intai de montare (Figura 9).

sa achiziionai setul roi de transport (model 04123).
Contactai distribuitorul autorizat Toro pentru acest set.

1. Montai roile de transport; consultai Montarea
roilor de transport (Pagina 22).

2. Avei grija ca anvelopele sa fie umflate la 0,83-
1,03 bar.

9278331

Figura 9

1. Cos pentru iarba 2. Tija de montare co




5 Rezumat al
produsului

Reglarea turaiei motorului

Doar pentru arile care respecta
standardele CE

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| 1 |Autocolant cu CE

Procedura

Daca utilizai maina intr-o ara care respecta
standardele CE, respectai reglementarile privind
nivelul de zgomot regland turaia ridicata la ralanti a
motorului i amplasand autocolantul cu CE:

* Reglai turaia ridicata la ralanti a motorului conform
specificaiilor urmatoare:

— Maini model 1018: 3.000 rpm
— Maini model 1021 i 1026: 3.150 rpm

Consultai Reglarea turaiei de ralanti ridicate a
motorului (Pagina 31).

9274957

Figura 11
* Amplasai autocolantul cu CE sub placua cu L [
numarul de serie (Figura 10). 1. Cos pentru iarba 4. Rezervor de combustibil
2. Bara suport 5. Osie roata de transport
3. Maner 6. Unitate de taiere

9372646

Figura 10

1. Placua cu numarul de 2. Autocolant cu CE
serie

10



Comenazi

Figura 12

1. Maneta de ambreiaj

2. Maneta de actionare
pentru unitatea de taiere

3. Clichet frana de parcare

4. Maneta frana de serviciu

9271082

Maneta de acceleraie
Contor orar

Maner de asistare pentru
ridicare

Comutator de
pornire/oprire

Maneta de ambreiaj

Utilizai maneta de ambreiaj (Figura 12) pentru a cupla
sau decupla unitatea de tractiune.

* Cuplarea unitaii de traciune: tragei in sus i inei
maneta langa maner.

* Decuplarea unitaii de traciune: eliberai maneta.

Maneta de acceleraie

Utilizai maneta de acceleraie (Figura 12) pentru a
regla turaia motorului.

* Marirea turaiei motorului: rotii maneta in jos.
* Reducerea turaiei motorului: rotii maneta in sus.

Comutator de pornire/oprire

Cu acest comutator (Figura 12) putei porni sau opri
motorul.

* Pornirea motorului: apasai partea superioara a
comutatorului.

* Oprirea motorului: apasai partea inferioara a
comutatorului.

Maneta frana de serviciu

Utilizai maneta pentru frana de serviciu (Figura 12)
pentru a reduce viteza mainii sau pentru a o opri.
Tragei maneta catre maner pentru a cupla frana de
serviciu.

Clichet frana de parcare

Utilizai clichetul pentru frana de parcare (Figura 12)
pentru a cupla frana de parcare atunci cand suntei
la distana de maina.

* Cuplarea franei de parcare: cuplai i susinei
maneta franei de serviciu i rotii clichetul pentru
frAna de parcare catre dumneavoastra.

* Decuplarea franei de parcare: tragei maneta
franei de serviciu catre maner.

Maneta de actionare pentru
unitatea de taiere

Utilizai maneta de actionare pentru unitatea de taiere
(Figura 12) pentru a cupla sau decupla unitatea de
taiere in timp ce maneta de ambreiaj este cuplata.

* Cuplarea unitaii de taiere: deplasai maneta in
jos.

* Decuplarea unitaii de taiere: deplasai maneta
in sus.

11



Contor orar

Contorul orar (Figura 12) inregistreaza numarul

total de ore in care funcioneaza motorul. Consultai
contorul orar pentru a programa lucrarile de intreinere
periodica.

Maner de asistare pentru ridicare

Utilizai ménerul de asistare pentru ridicare (Figura 12)
atunci cand reglai inalimea manerului sau pentru a
ridica i cobori bara suport.

Element de reglare a inalimii
manerului

Utilizai elementul de reglare a inalimii manerului
(Figura 13) pentru a regla inalimea acestuia la o poziie
de utilizare confortabila. Tragei in sus elementul de
reglare i utilizai manerul de asistare pentru ridicare
pentru a mari sau reduce inalimea manerului.

9271081

Figura 13

1. Element de reglare a inalimii manerului

Maneta de soc

Maneta de soc (Figura 14) este situata in partea
din stdnga faa a motorului. Utilizai maneta pentru a
ajuta la pornirea motorului rece; consultai Utilizarea
manetei de soc (Pagina 17).

9265059

Figura 14

1. Maneta de soc 3. Maneta demaror cu recul

Ventil de inchidere
combustibil

Ventil de inchidere combustibil

Ventilul de inchidere combustibil se afla pe partea
motorului, sub maneta de soc (Figura 14).

Nota: Inchidei ventilul de inchidere combustibil
atunci cand maina nu este utilizata cateva zile, in
timpul transportului intre locurile de utilizare sau
cand este parcata in interiorul unei cladiri; consultai
Deschiderea i inchiderea ventilului de Tnchidere
combustibil (Pagina 18).

Maneta demaror cu recul

Tragei maneta demarorului cu recul (Figura 14) pentru
a porni motorul.

Bara suport

Bara suport (Figura 15) este montata in spatele
mainii. Utilizai bara suport atunci cand montai sau
demontai roile de transport sau unitatea de taiere.

* Poziia de SERVICE PENTRU ROILE DE TRANSPORT:

Pentru a utiliza bara suport pentru montarea roilor
de transport, punei piciorul pe aceasta in timp ce

tragei in sus i in spate manerul de asistare pentru
ridicare (Figura 15).

12



A AVERTISMENT

Maina este grea i poate provoca dureri de
spate daca este ridicata necorespunzator.

Apasai cu piciorul pe bara suport i folosii
doar manerul de asistare pentru ridicare
pentru a ridica maina. Incercarea de a
ridica maina pe bara suport in orice alt
mod poate cauza vatamari.

Poziia de SERVICE PENTRU UNITATEA DE TAIERE:

Pentru a preveni rasturnarea mainii in spate atunci
cand indepartai unitatea de taiere, coborai bara
suport i impingei tiftul elastic astfel incat sa menina
bara suport in poziia indicata in Figura 16.

Retragerea barei suport in poziia pentru
DEPOZITARE:

1. inei piciorul pe bara suport in timp ce coborai
la sol tamburul de traciune.

2. Luai piciorul de pe bara suport i lasai-i
spaiu pentru a se retrage in poziia pentru
DEPOZITARE.

9273507

Figura 15

3. Bara suport — poziie de
SERVICE PENTRU ROILE DE
TRANSPORT

Maner de asistare pentru
ridicare

Bara suport — poziie pentru
DEPOZITARE

9341757

Figura 16
1. Bara suport — poziie de 2. tift elastic
SERVICE PENTRU UNITATEA
DE TAIERE
Specificatii
Model 04820 | Model 04830 | Model 04840
Laime 84 cm 91 cm 104 cm
Greutate
uscats* 95 kg 100 kg 107 kg
Latime de 46 cm 53 cm 66 cm
taiere
Depinde de poziia tamburului de traciune
inaltime de [consultai Reglarea poziiei tamburului de
taiere traciune (Pagina 16)] i utilizarea setului
pentru Tnaltime mare de taiere.
Depinde de viteza cilindrului i de poziia fuliei
Taiere de acionare a cilindrului; consultai Reglarea
ratei de taiere (Pagina 15).
Turatie Turaie scazuta la ralanti: 1.900 £ 100 rpm;
motor turaie ridicata la ralanti: 3.450 + 100 rpm
Viteza de
cosit 3,2-5,6 km/h
Viteza de
transport 8.5 km/h

*Doar pentru unitatea de traciune. Consultai Manualul
operatorului pentru unitatea de traciune pentru greutatea

fiecarei unitai de traciune.




Dispozitive de ataare/Accesorii

Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii
este disponibilda o gama de dispozitive de ataare i
accesorii aprobate de Toro. Pentru lista dispozitivelor
de ataare i a accesoriilor aprobate, contactai centrul
de service local sau un distribuitor Toro autorizat sau
accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea in sigurana a
mainii, utilizai exclusiv piese de schimb i accesorii
originale Toro. Piesele de schimb i accesoriile altor
producatori pot fi periculoase i pot anula garania
produsului.

Operare

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

Inainte de utilizare

Sigurana inainte de utilizare

Sigurana generala

* Nu lasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze sau sa efectueze lucrari de service
asupra maginii. Reglementarile locale pot impune
o limita de varsta pentru utilizator. Proprietarul
trebuie sa asigure instruirea tuturor operatorilor i
a mecanicilor.

* Familiarizai-va cu utilizarea in sigurana a
echipamentului, comenzile de operare i
indicatoarele de sigurana.

* Oprii maina, scoatei cheia din contact (daca este
prevazuta) i ateptai oprirea tuturor micarilor inainte
de a parasi poziia operatorului. Lasai maina sa se
raceasca inainte de reglarea, repararea, curaarea
sau depozitarea acesteia.

* Trebuie sa stiti cum sa opriti rapid masina.

* Verificai daca toate elementele de control
pentru prezena operatorului, intrerupatoarele de
sigurana i dispozitivele de protecie sunt montate

i funcioneaza in mod corespunzator. Nu utilizaf;
masina decat daca acestea funcioneaza corect.

* Inspectai zona in care vei utiliza maina i indepartai
toate obiectele pe care maina le-ar putea proiecta.

Masuri de sigurana pentru
combustibil

* Fii extrem de precaut in timpul manipularii
combustibilului. Este inflamabil, iar vaporii sai sunt
explozivi.

» Stingei toate igarile, igaretele, pipele i alte surse
de aprindere.

» Utilizai doar un recipient de combustibil
corespunzator.

* Nu indepartai buonul rezervorului i nu umplei
rezervorul de combustibil in timp ce motorul este
pornit sau fierbinte.

* Nu adaugai sau golii combustibil intr-un spaiu
inchis.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
fntr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
o lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.
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* Daca varsai combustibil, nu incercai sa pornii
motorul; evitai crearea unei surse de aprindere
pana la disiparea vaporilor de combustibil.

* Nu umpleti recipientele in interiorul unui vehicul
sau intr-un camion sau remorca prevazuta cu
captuseala de plastic. Amplasati intotdeauna
recipientele pe sol, la distanta de vehicul inainte
de umplere.

+ Indepartai echipamentul din camion sau remorca
i alimentai-l in timp ce se afla pe sol. Daca acest
lucru nu este posibil, realimentati acest tip de
echipament cu un container portabil, mai degraba
decéat cu o duza de distribuire a combustibilului.

* Mentineti duza in contact cu marginea rezervorului
de combustibil sau a containerului in permanenta,
pana la finalizarea alimentarii.

Efectuarea operaiunilor
zilnice de intreinere

Efectuai procedurile de intreinere zilnice; consultai
Lista de verificare pentru intreinerea zilnica (Pagina
24).

Verificarea nivelului uleiului
de motor

Verificati nivelul uleiului de motor inainte de orice
utilizare sau la fiecare 8 ore de funcionare, consultai
Verificarea nivelului uleiului de motor (Pagina 26).

Specificaii cu privire la
combustibil

Capacitatea rezervorului de combustibil: 2,0 |

Combustibil recomandat: benzina fara plumb, cu
o cifra octanica de 87 sau mai mare (metoda de
clasificare (R+M)/2)

Etanol: benzina cu pana la 10% etanol sau 15%
MTBE (metil ter butil eter) concentraie volumica este
un combustibil acceptabil. Etanolul i MTBE nu sunt
acelai lucru. Nu este aprobata utilizarea benzinei cu
15% etanol (E15) concentraie volumica.

* Nu utilizai niciodata benzina care conine mai
mult de 10% etanol, concentraie volumica;
astfel, E15 (conine 15% etanol), E20 (conine 20%
etanol) sau E85 (conine pana la 85% etanol).

* Nu utilizati benzina cu continut de metanol.

* Nu depozitai combustibil in rezervorul de
combustibil sau in recipientele de combustibil de-a
lungul iernii decat daca este utilizat un stabilizator
de combustibil.

* Nu adaugati ulei in benzina.

* Pentru cele mai bune rezultate, utilizai doar
combustibil curat, proaspat (nu mai vechi de 30
de zile).

» Utilizarea unei benzine neaprobate poate cauza
probleme de performanta si/sau deteriorari ale
motorului, care este posibil sa nu fie acoperite de
garantie.

Umplerea rezervorului de
combustibil

1. Curaai in jurul capacului rezervorului de
combustibil i Indepartai capacul de la rezervor
(Figura 17). Umplei rezervorul de combustibil
pana in partea de jos a gatului rezervorului;
consultai Manualul operatorului motorului.

Important: Nu umplei excesiv rezervorul de
combustibil.

9265976

Figura 17

1. Capac rezervor de combustibil

Montai capacul rezervorului de combustibil i
tergei orice urma de combustibil varsat.

Reglarea ratei de taiere

Rata de taiere este determinata de urmatoarele setari
ale mainii:
* Viteza cilindrului: putei regla viteza cilindrului la

o valoare ridicata sau scazuta; consultai Reglarea
vitezei cilindrului (Pagina 16).

* Poziia fuliei de acionare a cilindrului: putei seta
fuliile de acionare a cilindrului in 2 poziii; consultai
Manualul operatorului pentru unitatea de taiere.
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Pentru a determina viteza cilindrului i poziia fuliei Reg|area poziiei tamburului

de acionare a cilindrului pentru o taiere adecvata,

consultai tabelul urmator: de traC|une

Rata de taiere Tamburul de traciune poate fi reglat in 2 poziii:
Viteza L Poziia Unitate de tiiere * Poziie COBORATA: utilizai aceasta poziie pentru
cilindruluicurelei Y Y 71 a taia iarba la o inalime mai mica de taiere (de

ame ame ame exemplu, tunderea gazonului de pe un teren de
Scdzutd| Scdzutd | 7,3 mm 5,3 mm 4,2 mm golf).
Scazuti| Ridicatd | 6,1 mm 4,4 mm 3,5 mm * Poziie RIDICATA: utilizai aceasta poziie pentru
Ridicatd Scazuta | 59 mm 4.3 mm 3.4 mm a taia iarba la o Tnalime mai mare de talgre (de
exemplu, tunderea gazonului de pe o cutie de tee

Ridicatéi Ridicata 5,0 mm 3,6 mm 2,8 mm pe un teren de goIf).

1. Deplasai bara suport in poziia de SERVICE
PENTRU ROILE DE TRANSPORT; consultai Bara

Reglarea vitezei cilindrului suport (Pagina 12).

Utilizai butonul de control al vitezei cilindrului (Figura 2. Indepértai uruburile cu umar (Figura 19) de

18) pentru a regla viteza cilindrului. pe fiecare parte a mainii care fixeaza carcasa
unitaii de acionare a tamburului pe cadru.

¢ Viteza ridicata a cilindrului: rotii butonul astfel

incét litera ,H” de pe acesta sa fie indreptata catre N\ \ W
partea frontala a mainii. V; MO
* Viteza scazuta a cilindrului: rotii butonul astfel AR , /
incét litera ,L” de pe acesta sa fie indreptata catre N\ \\- 8
partea frontala a mainii. \_ ]
= /7
T ]

9277026

Figura 19
Este ilustrata partea stanga a mainii

1. Introducei urubul cu 3. urub cu umar
umar aici pentru poziia
COBORATA.

2. Introducei urubul cu umar
aici pentru poziia RIDICATA.

3. Aliniai orificiile din cadru cu orificiile din carcasa
unitaii de acionare.

] 9275053 4. Utilizai uruburile cu umar indepartate anterior
Figura 18 pentru a fixa carcasa unitii de acionare pe
cadru (Figura 19).

1. Buton de control al vitezei cilindrului (ilustrat in poziia pentru
vitez4 ridicata a cilindrului) 5. Deplasai bara suport in poziia pentru
DEPOZITARE; consultai Bara suport (Pagina 12).
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Reglarea inaltimii
manerului

Utilizai elementul de reglare a inalimii manerului
pentru a regla indlimea acestuia la o poziie de utilizare
confortabila; consultai Element de reglare a inalimii
manerului (Pagina 12).

Transportarea mainii pana
la locul de utilizare

Transportarea mainii utilizand
roile de transport

Utilizai roile de transport pentru a transporta maina pe
o distana mai mica.

1. Montai roile de transport; consultai Montarea
roilor de transport (Pagina 22).

Asigurai-va ca elementele de control al traciunii i
al acionarii cilindrului sunt in poziia NEUTRA.

Pornii motorul; consultai Pornirea motorului
(Pagina 19).

Deplasai maneta de acceleraie la LENT,
inclinai partea din faa a mainii in sus, cuplai
treptat unitatea de traciune i cretei incet turaia
motorului.

Reglai maneta de acceleraie pentru a aciona
maina de tuns iarba cu viteza la sol dorita i
transportai maina la destinaia dorita.

Transportarea mainii pe o remorca

Utilizai o remorca pentru a transporta maina pe o
distana considerabila. Avei grija cand urcai i coborai
maina de pe remorca.

Conducei cu grija maina pe remorca.

2. Oprii motorul, cuplai frana de parcare i amplasai
valva de combustibil in poziia OPRIT.

3. Utilizai o rampa de laime completa pentru a
fncarca maina pe o remorca sau un camion.

4. Fixai bine maina pe remorca.

Nota: Putei folosi remorca Toro Trans Pro pentru
a transporta maina. Pentru instruciuni cu privire
la incarcarea pe remorca, consultai Manualul
operatorului pentru remorca.

Important: Nu pornii motorul in timp ce
transportai maina pe o remorca, deoarece se
poate deteriora maina.

Demontarea roilor de
transport

1. Eliberai maneta de ambreiaj, utilizai maneta de
acceleraie pentru a reduce turaia motorului i

oprii motorul.

2. Deplasai bara suport in poziia de SERVICE
PENTRU ROILE DE TRANSPORT; consultai Bara
suport (Pagina 12).

3. Indepértai roile de transport ap&sand clemele de

blocare a roilor in afara osiilor (Figura 20).

9274946

Figura 20
1. Osie 2. Clema de blocare roata
4. Coboréi cu atenie maina de pe bara suport

fmpingand incet in faa sau ridicand suportul
inferior al manerului, permiand barei suport sa
revina in poziia de DEPOZITARE; consultai Bara
suport (Pagina 12).

Utilizarea manetei de soc

Utilizai maneta de oc pentru a ajuta la pornirea
motorului rece. Deplasai maneta in poziia pentru
oc atunci cand pornii motorul rece. Dupa pornirea
motorului, deplasai maneta in poziia pentru
FUNCIONARE.
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9273508

Figura 21

Maneta de oc — poziie
pentru oc

2. Maneta de oc — poziie
pentru FUNCIONARE

Deschiderea i inchiderea
ventilului de inchidere
combustibil

Controlai debitul de combustibil catre motor cu ajutorul
ventilului de inchidere combustibil dupa cum urmeaza:

Pentru a deschide valva de combustibil, deplasai
maneta de inchidere combustibil catre maneta
demarorului cu recul (Figura 22).

Pentru a inchide valva de combustibil, indepartai
maneta de inchidere combustibil de maneta
demarorului cu recul (Figura 22).
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9273576

Figura 22

2. Maneta de inchidere
combustibil — poziie
DESCHIS

Maneta de inchidere
combustibil — poziie INCHIS

In timpul utilizarii

bl

Sigurana in timpul utilizarii

Sigurana generala

Proprietarul/operatorul poate preveni i este
responsabil pentru accidentele care pot cauza
vatamari corporale sau pagube materiale.

Purtai Tmbracaminte adecvata, inclusiv ochelari
de protecie, pantaloni lungi, Thcalaminte
solida, antiderapanta i cati pentru protecia
auzului. Strangei la spate parul lung i nu purtai
imbracaminte larga sau bijuterii.

Nu utilizati magina daca suntei bolnav, obosit sau
sub influena alcoolului sau a drogurilor.

Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; Tn caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

Tnainte de a porni maina, asigurai-va ca toate
dispozitivele de acionare sunt in poziia neutra,
frana de parcare este acionata i ca va aflai in
poziia de operare.

inei trecatorii i copiii departe de zona de utilizare.
Daca trebuie sa fie prezeni colegi de munca, fii
precaut i asigurai-va ca este montat la maina coul
pentru iarba.

Utilizai maina doar in condiii bune de vizibilitate i
ferii-va de gropi i pericole ascunse.

Nu utilizati masina daca exista riscul unor
descarcari electrice.



* Avei grija cand tundei iarba umeda. Stabilitatea
necorespunzatoare poate provoca un accident
prin alunecare i cadere.

* Tineti mainile i picioarele la distanta de unitatea
de taiere.

* Privii in spate i in jos inainte de a conduce maina
in mararier, pentru a va asigura ca este libera
calea.

* Apropiai-va cu atenie de curbele fara vizibilitate,
tufiuri, copaci sau alte obiecte care va pot afecta
vizibilitatea.

* Oprii unitatea de taiere cand nu tundei iarba.

* Decuplai transmisia de unitatea de taiere i oprii
maina Tnhainte de a regla inalimea de taiere.

* Nu pornii niciodata un motor intr-o zona in care
gazele de eapament raman intr-un spaiu inchis.

* Nu lasai o maina pornita nesupravegheata.
+ Tnainte de a parési poziia operatorului, efectuai
urmatorii pai:
— Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
— Decuplai unitatea (unitaile) de taiere.
— Cuplai frana de parcare.

— Oprii maina i scoatei cheia din contact (daca
este prevazuta).

— Ateptai pana cand se oprete orice micare.
* Oprii maina inainte de a goli coul.

* Nu atingei motorul, toba de eapament sau eava
de eapament in timp ce funcioneaza motorul sau
la scurt timp dupa oprirea motorului, deoarece
aceste zone pot fi suficient de fierbini pentru a
provoca arsuri.

* QOprii maina i decuplai transmisia de la unitatea de
taiere Tn urmatoarele situaii:

— Tnainte de a alimenta cu combustibil
— Tnainte de a elimina blocajele
— Tnainte de a scoate coul pentru iarba

— TInainte de a verifica, curda sau efectua lucrari
de intreinere la unitatea de taiere

— Dupa lovirea unui obiect strain sau daca apare
o vibraie anormala. Verificai unitatea de taiere
pentru a descoperi eventuale deteriorari i
efectuai reparaii Thainte de a porni i de a utiliza
maina

— Tnainte de a parasi pozitia de operare

» Utilizai doar accesorii i dispozitive de ataare
aprobate de The Toro® Company.

Sigurana in panta

* Pantele reprezinta un risc major de accidente
legate de pierderea controlului i rasturnare, care
pot cauza vatamari grave sau decesul. Suntei

responsabil pentru utilizarea in sigurana pe
pante. Utilizarea mainii pe o panta necesita atenie
suplimentara. Inainte de a utiliza maina pe o
panta, realizai urmatorii pai:

— Revizuii i inelegei instruciunile pentru utilizarea
in panta, din manual i de pe maina.

— Evaluai starea curenta a terenului pentru a
stabili daca panta este sigura pentru utilizarea
mainii. Dai dovada de sim practic i o buna
judecata atunci cand realizai aceasta evaluare.
Modificarile de pe teren, precum umiditatea,
pot afecta rapid funcionarea mainii in panta.

* Lucrai de-a lungul pantelor, niciodata in sus sau in
jos. Evitai operarea pe pante excesiv de abrupte
sau umede. Stabilitatea necorespunzatoare poate
provoca un accident prin alunecare i cadere.

* Identificai pericolele de la baza pantei. Nu utilizai
maina in apropierea punctelor de livrare, anurilor,
terasamentelor, cursurilor de apa sau altor zone
periculoase. Maina se poate rasturna brusc daca
o roata trece peste o margine sau daca marginea
cedeaza. Pastrai o distana de sigurana intre
maina i orice pericol. Utilizai o telecomanda pentru
a opera in aceste zone.

» Evitai pornirea, oprirea sau virarea mainii in panta.
Evitai schimbarea brusca a vitezei sau direciei;
virai incet i treptat.

* Nu utilizai maina in nicio situaie in care traciunea,
direcia sau stabilitatea este sub semnul intrebarii.
Reinei faptul ca utilizarea mainii pe iarba uda, de-a
lungul pantelor sau pe direcie descendenta poate
duce la pierderea traciunii. Pierderea traciunii
pentru roile motoare poate duce la alunecare
i pierderea capacitaii de franare i direcionare.
Maina poate aluneca chiar daca oprii traciunea.

+ Indepértai sau marcai obstacole precum anuirile,
gropile, anurile, denivelarile, pietrele sau alte
pericole ascunse. larba inalta poate ascunde
obstacole. Terenul denivelat poate cauza
rasturnarea mainii.

Daca pierdei controlul mainii, departai-va de
direcia de deplasare a acesteia.

inei intotdeauna maina in viteza cand coborai
pante. Nu va deplasai cu viteza mare in panta
(aplicabil doar unitailor cu angrenaje).

Pornirea motorului

Nota: Pentru ilustraii i descrieri ale elementelor de
control la care se face referire in aceasta seciune,
consultai Comenzi (Pagina 11).

Nota: Asigurai-va ca firul bujiei este montat la
aceasta.

1. Asigurati-va ca maneta unitaii de tractiune este
in pozitia NEUTRA.




Asigurai-va ca ventilul de inchidere combustibilul
este deschis; consultai Deschiderea i inchiderea
ventilului de Tnchidere combustibil (Pagina 18)

Aduceti comutatorul de pornire/oprire in pozitia
ON (Pornire).

Utilizai maneta de acceleraie pentru a mari
turaia motorului.

Deplasai maneta de oc la jumatatea distanei
dintre poziiile OC i FUNCIONARE atunci cand pornii
motorul rece; consultai Utilizarea manetei de
soc (Pagina 17)

Nota: Este posibil ca ocul sa nu fie necesar la
pornirea unui motor cald.

Tragei manerul demarorului cu recul pana cand
are loc cuplarea, apoi tragei-l viguros pentru a
porni motorul.

Important: Nu tragei cablul demarorului cu
recul pana la limita i nu dai drumul méanerului
demarorului cand cablul este tras in afara;
cablul se poate rupe sau ansamblul cu recul
poate fi deteriorat.

Deplasai maneta de oc in poziia FUNCIONARE
pentru incalzirea motorului.

Indicatii de exploatare

Important: larba taiata acioneaza ca un lubrifiant
in timpul tunderii. Operarea excesiva a unitaii de
taiere fara iarba taiata o poate deteriora.

Tundei verdeaa in direcie dreapta inainte i inapoi
peste aceasta.

Evitai cosirea circulara sau intoarcerea mainii pe
zonele verzi pentru a preveni uzura prin frecare.

Intoarcei maina in afara ierbii, prin ridicarea
cilindrului de taiere (impingdnd manerul in jos) i
efectuand o rotire in forma de lacrima pe tamburul
de traciune (Figura 23).

9271799

Figura 23
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Tundei iarba intr-un ritm de mers normal. Vitezele
mari economisesc puin timp i au ca rezultat lucrari
de calitate inferioara.

Pentru a ajuta la meninerea unei linii drepte peste
zona de verdeaa i pentru a menine maina la o
distana egala de marginea taieturii anterioare,
utilizai dungile de aliniere de pe co (Figura 24).



9272991

Figura 24

1. Dungi de aliniere

Utilizarea mainii in condiii de
lumina scazuta

Utilizai setul de lumini LED atunci cand operai maina
in condiii de lumina scazuta. Contactai distribuitorul
autorizat Toro pentru acest set.

Important: Nu utilizai alte sisteme de iluminare la
aceasta maina, deoarece acestea nu vor funciona
corect cu ieirea CA a motorului.

Utilizarea comenzilor in timpul
tunderii ierbii

1. Pornii motorul, setai acceleraia la o turaie
redusa, impingei in jos méanerul pentru a ridica
unitatea de taiere i cuplai traciunea pentru a
transporta maina in zona de verdeaa.

Oprii maina la marginea zonei verzi.

Folosii maneta de actionare pentru unitatea de
taiere pentru a cupla unitatea de taiere, marii
acceleraia pana cand maina se deplaseaza la
viteza dorita, cuplai traciunea pentru a deplasa
maina in zona de verdeaa, coborai unitatea de
taiere la sol i incepei tunderea ierbii.

Oprirea motorului

1. Eliberai maneta de ambreiaj.

2. Deplasai maneta de acceleraie in poziia de
deplasare LENTA.

3. Aduceti comutatorul de pornire/oprire in pozitia
OFF (Opirire).

4. Tnainte de a depozita sau transporta maina,

inchidei ventilul de inchidere combustibil
Dupa utilizare

Sigurana dupa utilizare

Sigurana generala

* Oprii maina, scoatei cheia din contact (daca este
prevazuta) i ateptai oprirea tuturor micarilor inainte
de a parasi poziia operatorului. Lasai maina sa se
raceasca inainte de reglarea, repararea, curaarea
sau depozitarea acesteia.

* Curaai iarba i resturile din maina pentru a
ajuta la prevenirea incendiilor. tergei uleiul sau
combustibilul scurs.

« Tnainte de a o depozita in orice spaiu, l&sai maina
sa se raceasca.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
o0 lampa martor, precum pe un boiler sau alte
dispozitive electrice.

* Reducei setarea manetei de acceleraie nainte
de a opri motorul i oprii supapa de inchidere
combustibil (daca este disponibild) dupa incetarea
lucrului.

Utilizarea comenzilor dupa
tunderea ierbii

1. Scoatei maina din zona de verdeaa, impingei in
jos manerul pentru a ridica unitatea de taiere,
eliberai maneta de ambreiaj, decuplai unitatea
de taiere i oprii motorul.

2. Scoatei coul pentru iarba i indepartai iarba
taiata.
3. Montai coul pentru iarba la maina i transportai

maina in locul de depozitare.

Transportarea mainii

Dupa tunderea ierbii, transportai maina in afara locului
de munca; consultai Transportarea mainii utilizand
roile de transport (Pagina 17) sau Transportarea
mainii pe o remorca (Pagina 17).
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Montarea roilor de transport

1. Deplasai bara suport in poziia de SERVICE
PENTRU ROILE DE TRANSPORT; consultai Bara
suport (Pagina 12)

2. Glisai o roata pe o osie (Figura 25).

9273510

Figura 25

1. Osie 2. Clema de blocare roata

3. Pivotai clema de blocare roata in afara (Figura
25) centrului roii, lasand-o sa gliseze pe osie.

4. Rotii roata Tnainte i Tnapoi pana cand aluneca
complet pe osie i clema de blocare este fixata in
canelura de pe arbore.

Repetai procedura pe partea cealalta a mainii.
6. Coborai cu grija maina de pe bara suport.

Cuplarea i decuplarea
transmisiei

Putei decupla tamburul de la transmisie pentru a
permite manevrarea mainii. Decuplai transmisia
atunci cand trebuie sa deplasai maina fara a porni
motorul (de exemplu pentru efectuarea lucrarilor de
intreinere intr-un spaiu inchis).

Inainte de a utiliza maina, avei grija sa cuplai
transmisia.

1. Localizai maneta de cuplare a traciunii de pe
cutia de viteze (Figura 23).

9272196

Figura 26

1. Maneta de cuplare 3. Maneta de cuplare a
a traciunii — poziie traciunii — poziie CUPLATA
DECUPLATA

2. Cutie de viteze

2. Efectuai urmatorul pas pentru a cupla sau
decupla transmisia:

* Decuplarea transmisiei: rotii maneta in
poziia DECUPLATA.

* Cuplarea transmisiei: rotii maneta in poziia
CUPLATA.
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Iintretinere

Neefectuarea corespunzatoare a lucrarilor de intreinere pentru maina poate duce la defectarea
prematura a sistemelor mainii, cauzand posibile vatamari dumneavoastra sau celor din jur.

Pastrai maina intreinuta corespunzator i in stare buna de funcionare, astfel cum este indicat
in aceste instruciuni.

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.

Important: Nu inclinai maina la un unghi mai mare de 25°. inclinarea mainii la un unghi mai mare de
25° cauzeaza scurgerea uleiului in camera de ardere i/sau scurgerea combustibilului prin capacul
rezervorului de combustibil.

Important: Consultati manualul utilizatorului motorului pentru proceduri de intretinere suplimentare.

Sigurana in timpul
intreinerii

Inainte de a parasi poziia operatorului, realizai
urmatorii pai:
— Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

— Deplasai maneta de acceleraie in poziia de
turaie scazut la ralanti.

— Decuplai unitatea (unitaile) de taiere.
— Asigurai-va ca traciunea este in poziia neutra.
— Cuplai frana de parcare.

— Oprii maina i scoatei cheia din contact (daca
este prevazuta).

— Ateptai pana cand se oprete orice micare.

Lasai componentele mainii sa se raceasca inainte
de a realiza lucrarile de intreinere.

Daca este posibil, nu efectuai lucrari de intreinere
cu maina in funciune. Pastrai distana faa de
componentele in micare.

Daca trebuie sa rulai motorul pentru a efectua
o reglare de intreinere, inei mainile, picioarele,

imbracamintea i orice parte a corpului departe de
unitatea de taiere, dispozitivele de ataare i orice
componente Tn micare. ineti trecatorii la distanta.

Curaai iarba i reziduurile de pe unitatea de taiere,
transmisie, toba de eapament, ecranul de racire

i motor pentru a ajuta la prevenirea incendiilor.
tergei uleiul sau combustibilul scurs.

Meninei toate piesele in stare buna de funcionare.
Inlocuii toate piesele i autocolantele deteriorate
sau lipsa. Pastrai toate elementele de fixare
strAnse pentru a va asigura ca maina este in
condiii sigure de funcionare.

Verificai frecvent componentele dispozitivului de
adunat iarba i inlocuii-le cand este necesar.

Pentru sigurana i performane optime ale mainii,
utilizai exclusiv piese de schimb originale Toro.
Piesele de schimb de la ali producatori pot fi
periculoase i pot anula garania produsului.

Daca sunt vreodata necesare reparaii majore
sau daca este solicitata asistena, contactai un
distribuitor autorizat Toro.

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

Dupa primele 20 ore .

Schimbai uleiul de motor.

Tnainte de fiecare folosinta y

sau zilnic *

Verificati nivelul uleiului de motor.
Verificai elementele filtrului de aer.

La intervale de 50 de ore .

Curaai elementele filtrului de aer.
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Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

La intervale de 100 de ore

» Schimbai uleiul de motor.

+ Verificai i reglai bujia; Tnlocuii-o daca este necesar.

La intervale de 300 de ore

operare cu praf).
* Inlocuii bujia.

+ Tnlocuii elementul din hartie al filtrului de aer (mai frecvent din cauza condiiilor de

Lista de verificare pentru intreinerea zilnica

Important: Copiai aceasta pagina pentru utilizare de rutina.

Verificari de
intreinere

Pentru saptamana:

Luni Mari Miercuri

Joi

Vineri

Duminica

Verificai
funcionarea
elementului de
blocare maneta
de frana.

Verificai nivelul
de combustibil.

Verificati nivelul
uleiului de motor.

Verificai filtrul de
aer.

Curatati nervurile
de racire a
motorului.

Verificai
zgomotele
neobinuite ale
motorului.

Verificai
zgomotele
neobinuite de
funcionare.

Verificai
reglarea alinierii
contracutitului cu
cilindrul.

Verificai reglarea
inalimii de taiere.

Retuai vopseaua
deteriorata.

Curaai maina.
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Notare pentru zonele de interes

Verificare efectuata de catre:

Element Data Informaii

Proceduri permanente

Pregatirea masinii pentru
lucrarile de intreinere

A ATENTIE

in timp ce efectuai lucrari de intreinere sau
reglare a mainii, cineva ar putea porni motorul.
Pornirea accidentala a motorului va poate rani
grav pe dumneavoastra sau alte persoane.

Eliberai maneta de ambreiaj, cuplai frana de
parcare i decuplai cablul de la bujie inainte
de a efectua orice lucrare de intreinere. De ,
asemenea, poziionai cablul deoparte, astfel . 9265008
incat sa nu intre in contact accidental cu bujia. Figura 27

1. Cablu bujie

Efectuai urmatorii pai Tnainte de a efectua lucrari de
intreinere, de a curaa sau a efectua orice reglaj la

maina.
1. Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
2. Oprii motorul.
3. Cuplai frana de parcare.
4. Ateptai oprirea tuturor pieselor mobile i lasai

motorul sa se raceasca Thainte de a efectua
lucrari de service, ihainte de a depozita maina
sau de a efectua reparaii.

5. Deconectati cablul bujiei (Figura 27).
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Intretinere motor

Masuri de sigurana pentru
motor

* Nu modificai viteza regulatorului motorului i nu
supraturai motorul.

* Rulai motorul fara combustibil sau indepartai
combustibilul cu o pompa manuala; nu scurgei
niciodata combustibilul. Daca trebuie sa golii
rezervorul de combustibil, golii-l in aer liber.

Lucrari de service cu privire
la uleiul de motor

Umplei carterul cu aproximativ 0,56 | de ulei cu
vascozitate adecvata inainte de a porni. Motorul
folosete un ulei de inalta calitate cu clasificarea
de service SJ sau superioara, conform American
Petroleum Institute (API). Selectai vascozitatea
(greutatea) adecvata a uleiului in funcie de
temperatura ambianta. Figura 28 prezinta
recomandarile de temperatura/vascozitate.

5W -30/10W - 30

80 100° F

30 40°C

g013375
9013375

0 20 40 60

20 10 0 10 20

Figura 28

Nota: Uleiuri multigrad (5W-20, 10W-30 i 10W-40)
maresc consumul de ulei. Verificai nivelul uleiului de
motor mai des cand utilizai aceste uleiuri.

Verificarea nivelului uleiului de
motor

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
Zilnic
Momentul ideal pentru a verifica nivelul uleiului de
motor este atunci cand motorul este rece sau inainte
de a porni motorul la inceputul zilei. Daca ai rulat deja
motorul, Iasai uleiul sa se scurga inapoi in baia de
ulei timp de cel puin 10 minute Thainte de a verifica
nivelul uleiului de motor.
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Oprii motorul i ateptai pana la oprirea tuturor
pieselor mobile; consultai Oprirea motorului
(Pagina 21).

Poziionai maina astfel incat motorul sa fie la
nivel i curaai zona din jurul tubului de umplere
cu ulei (Figura 29).

9266053

Figura 29

2. Buson de golire i aiba

Scoatei joja rotind-o in sens invers acelor de
ceasornic.

Scoatei joja i tergei-i extremitatea.

Introducei joja complet in tubul de umplere cu
ulei, fara a o inuruba.

Scoateti joja si verificati nivelul uleiului de motor
(Figura 30).



9019686

9019686

Figura 30
1. Tub de umplere 4. Limita inferioara
2. Joja 5. Buson de golire
3. Limita superioara
7. Daca nivelul uleiului de motor este incorect,

adaugai sau scurgei ulei pentru a corecta
nivelul; consultai Verificarea nivelului uleiului de
motor (Pagina 15).

Schimbarea uleiului de motor

Interval de service: Dupa primele 20 ore/Dupa prima

luna (care urmeaza)

La intervale de 100 de ore/La fiecare 6 luni
(care urmeaza)

A ATENTIE

Uleiul poate fi fierbinte dupa pornirea
motorului, iar contactul cu uleiul fierbinte
poate cauza vatamari corporale grave.

Evitai contactul cu uleiul de motor fierbinte
atunci cand il scurgei.

1.

3.

4.

Oprii motorul i ateptai pana la oprirea tuturor
pieselor mobile; consultai Oprirea motorului
(Pagina 21).

Punei o tava sub buonul de golire pentru a
colecta uleiul.

Indepartai buonul de golire, aiba i joja (Figura
29).

Poziionai motorul astfel incat uleiul sa se scurga
din motor.

9.
10.

Dupa ce uleiul s-a scurs complet, amplasai
motorul in poziie orizontala i montai buonul de
golire i 0 aiba noua.

Nota: Eliminati uleiul uzat la un centru de
reciclare certificat.

Turnai incet ulei in orificiul de umplere pana
cand uleiul ajunge la nivelul corect.

Asigurai-va ca uleiul este la nivelul corect pe
joja; consultai Verificarea nivelului uleiului de
motor (Pagina 26).

Inurubai joja in tubul de umplere cu ulei.
Stergeti orice urma de ulei varsat.
Conectati cablul la buijie.

Lucrari de service pentru
filtrul de aer

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau

Zilnic
La intervale de 50 de ore/La fiecare 3 luni (care
urmeaza)

La intervale de 300 de ore/Anual (care urmeaza)

Important: Nu utilizai motorul fara ansamblul
filtrului de aer; se vor produce daune extreme ale
motorului.

1.
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Oprii motorul i ateptai pana la oprirea tuturor
pieselor mobile; consultai Oprirea motorului
(Pagina 21).

indepartai piulia fluture care fixeaza capacul
filtrului de aer (Figura 31).

Indepartai capacul filtrului de aer.

Nota: Asigurai-va ca nu cad in baza murdaria
sau reziduurile de pe capacul filtrului de aer.

Indepaértai de la baza elementele din spuma i
din hartie.

Scoatei elementul din spuma din elementul din
hartie.

Verificai elementele din spuma i din héartie;

inlocuii-le daca sunt deteriorate sau excesiv de
murdare.



1.

N

w

9265999

Figura 31

Element de filtrare din
hartie

Garnitura i conducta de
aer

Piulia fluture 4,
Capac filtru de aer 5.

Element din spuma

11.

12.

Curaai elementul din hartie lovindu-I uor pentru
a indeparta murdaria.

Nota: Nu incercai sa indepartai murdaria

de pe elementul din hartie; periajul foreaza
patrunderea murdariei in fibre. Inlocuii elementul
daca nu poate fi indepartata murdaria prin
lovirea uoara a acestuia.

Curaai elementul din spuma in apa calda cu
sapun sau intr-un solvent neinflamabil.

Nota: Nu folosii benzina pentru a curaa
elementul din spuma deoarece ar putea crea un
risc de incendiu sau explozie.

Clatii i uscai bine elementul din spuma.

tergei murdaria de pe baza i capac cu o laveta
umeda.

Nota: Asigurai-va ca murdaria i resturile nu
intra in conducta de aer care duce la carburator.

Montai elementele filtrului de aer i asigurai-va
ca sunt poziionate corect. Montai piulia fluture
din partea de jos.

Montai capacul i piulia superioara pentru a- fixa.

Service-ul bujiei

Interval de service: La intervale de 100 de ore/La

fiecare 6 luni (care urmeaza)
La intervale de 300 de ore/Anual (care urmeaza)

Utilizati o bujie NGK BPRGES sau echivalenta.

1.

N =~

Oprii motorul i ateptai pana la oprirea tuturor
pieselor mobile; consultai Oprirea motorului
(Pagina 21).

Curatati zona din jurul buijiei.
Scoateti bujia din chiulasa cilindrului.

Important: inlocuiti o bujie crapata,
deteriorata sau murdara. Nu lefuii, nu razuii
sau nu curaai electrozii, deoarece poate

fi deteriorat motorul din cauza patrunderii
piliturii in cilindru.

Setati distanta bujiei la 0,7-0,8 mm

2 3
1 |

L

G000533

Figura 32

0.030 inch
(0.76 mm)

9000533

Izolator electrod central 3. Distana

Electrod lateral
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Montai bujia cu grija, manual (pentru a evita
deteriorarea filetului) pana cand este stransa.

Strangei bujia cu ¥z tura in plus daca este noua;
in caz contrar, strangei-o cu % - Y4 tura in plus.

Important: O bujie slabita poate deveni
foarte fierbinte i poate deteriora motorul;
strangerea excesiva a buijiilor poate deteriora
filetele din chiulasa.

Conectati cablul la buijie.



Intretinerea sistemului
de control

Reglarea cablului de
traciune

Reglai cablul de traciune pentru a obine un spaiu de
1,1 mm intre discul de friciune i placa de presiune.

1. Accesai discul de friciune i placa de presiune
prin indepartarea capacului ambreiajului (Figura
33).

9274532

Figura 34
1. Cablu de traciune 2. Contrapiulita
9274480 B —
1 y 2

1. Capac ambreiaj

N

2. Slabii contrapiuliele i reglai cablul de traciune
(Figura 34) astfel incat sa existe un spaiu
de 1,1 mm intre discul de friciune i placa de
presiune (Figura 35).

9373491

Figura 35

1. Placa de presiune 3. Distana — 1,1 mm
2. Disc de friciune
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Reglarea franei de
serviciu/parcare

Reglai frAna de serviciu/parcare daca patineaza in
timpul funcionarii.

1.
2.

1.

Decuplai frana de parcare.

Masurai jocul la capatul manetei franei de
parcare (Figura 36).

Jocul manetei trebuie sa fie de 12,7-25,4 mm.
Daca jocul nu se Tncadreaza in acest interval,
trecei la pasul 3 pentru a regla cablul de frana.

9373542

Figura 36

Maneta frana de parcare 2. Joc adecvat de

12,7-25,4 mm.

3.

Efectuai urmatorii pai pentru a regla tensionarea

cablului de frana:

* Pentru a mari tensionarea cablului, slabii
contrapiulia cablului din faa i strangei
contrapiulia din spate (Figura 37). Repetai
pasul 2 i reglai tensionarea daca este
necesar.

* Pentru a reduce tensionarea cablului, slabii
contrapiulia din spate i strangei contrapiulia

cablului din faa (Figura 37). Repetai pasul 2

i reglai tensionarea daca este necesar.
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9345043

Figura 37

1. Contrapiulia cablu faa 3. Cablu de frana
2. Contrapiulia cablu spate

Reglarea cablului de
control al cilindrului

Pentru a strange cablul de control al cilindrului,
efectuai urmatorii pai:

1. Deplasai butonul de control al vitezei cilindrului
in poziia pentru viteza ridicata a cilindrului;
consultai Reglarea vitezei cilindrului (Pagina 16).

2. Slabii contrapiulia din spate i strangei
contrapiulia din faa (Figura 38).




1.

Contrapiulia cablu spate

9311125

Figura 38

3. Cablu de control al
cilindrului

2. Contrapiulia faa

Reglarea cablului de
acceleraie

Pentru a regla turaia de ralanti scazuta i ridicata
a motorului, reglai conducta de cablu i opritorul de
control al acceleraiei; consultai Reglarea turaiei de
ralanti scazute a motorului (Pagina 31) i Reglarea
turaiei de ralanti ridicate a motorului (Pagina 31).

Reglarea turaiei de ralanti scazute
a motorului

Nota: Utilizai un tahometru pentru a vedea turaia
motorului.

1.

Parcai masina pe o suprafata plana i cuplai
frAna de parcare.

Nota: Asigurai-va ca motorul este la o
temperatura normala de funcionare inainte de a
regla cablul de acceleraie.

Pornii motorul i utilizai maneta de acceleraie
pentru a reduce turaia motorului la valoarea
scazuta de ralanti.

Citii pe tahometru turaia scazuta la ralanti a
motorului.

Gama ideala pentru turaia scazuta la ralanti este
de 1.800-2.000 rpm.

4. Slabiti urubul de pe clema conductei de cablu
(Figura 39).

1.

Cablu de acceleraie 2.

9315295

Figura 39

urub pentru clema
conductei de cablu

5.

Micai conducta de cablu pana cand tahometrul
afieaza valoarea de 1.900 rpm.

6. Strangeti urubul de pe clema conductei de cablu.

Reglarea turaiei de ralanti ridicate
a motorului

Nota: Utilizai un tahometru pentru a vedea turaia
motorului.

1.
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Parcai masina pe o suprafata plana i cuplai
frAna de parcare.

Nota: Asigurai-va ca motorul este la o
temperatura normala de funcionare inainte de a
regla cablul de acceleraie.

Pornii motorul i utilizai maneta de acceleraie
pentru a mari turaia motorului la valoarea
ridicata de ralanti.

Citii pe tahometru turaia ridicata la ralanti a
motorului.

Gama ideala pentru turaia ridicata la ralanti
(pentru utilizare Tn arile care nu respecta
standardele CE) este de 3.350-3.550 rpm.
Daca tahometrul indica o turaie sub 3.350 rpm
sau peste 3.550 rpm, efectuai paii 4 — 7 pana la
atingerea valorii de 3.350-3.550 rpm.

Daca utilizai maina intr-o ara care respecta
standardele CE, reglai turaia ridicata de ralanti
la urmatoarele specificaii:



* Maini model 1018: 3.000 rpm
* Maini model 1021 i 1026: 3.150 rpm
Oprii motorul.

5. Efectuai urmatorii pai pentru a indeparta capacul
panoului de comanda pentru urmatoarele maini:

* maini 1018: numar de serie 405619513 si

sub acesta

* maini 1021: numar de serie 405674843 si
sub acesta

¢ maini 1026: numar de serie 405583584 si
sub acesta

A. Deconectai conectorul cablului de la
contorul orar (Figura 40).

9280734

Figura 41

1. Surub 2. Capac panou de comanda

6. Reglai opritorul de control al acceleraiei in funcie
de valoarea turaiei de ralanti ridicate indicata
de tahometru.

* Pentru a mari pragul turaiei de ralanti
ridicate, deplasai opritorul de control al
acceleraiei in sus.

* Pentru a reduce pragul turaiei de ralanti
ridicate, deplasai opritorul de control al
acceleraiei in jos.

9280735

Figura 40

1. Conector cablu 2. Contor orar .
Nota: Pentru a regla opritorul de control al

acceleraiei, putei utiliza o cheie cu clichet.

Daca avei 0 maina mai veche (numerele de
serie specificate la pasul 5), utilizai o cheie
pentru a susine piulia cu guler de sub consola.
Mainile mai noi au o piulia turnata; nu este
necesara utilizarea unei chei.

B. Scoatei capacul panoului de comanda
prin indepartarea uruburilor care fixeaza
capacul pe panoul din spate (Figura 41).
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Intreinerea unitdii de
taiere

Sigurana cu privire la lame

Verificai cu grija unitatea de taiere cilindru. Purtai
manui i efectuai cu grija lucrarile de service asupra
cilindrului.

* O lama sau un contracutit uzate sau deteriorate
s-ar putea rupe, iar o bucata ar putea fi proiectata
spre dumneavoastra sau alte persoane, cauzand
vatamari corporale grave sau deces.

* Verificai lamele i contracutitele periodic pentru a
determina urme de uzura sau de deteriorari.

* Verificai lamele cu grija. Purtai manui i efectuai
cu grija lucrarile de service asupra acestora.
Trebuie doar sa inlocuii sau sa ascuii lamele i
contracutitele; nu le indreptai sau sudai niciodata.

Montarea unitatii de taiere

s i Montai unitatea de taiere (model
2 9315331 04820)

Figura 42 1. Deplasai bara suport in poziia de SERVICE
1. Opritor de control al 2. Piulia (doar la maini cu PENTRU UNITATEA DE TAIERE; consultai Bara
acceleraiei piulia cu guler) suport (Pagina 12).
2. Indepértai elementele care fixeaza ansamblul
7. Pornii motorul i citii valoarea turaiei de ralanti de acionare a cilindrului pe placa laterala (Figura
ridicatd nou indicata. 43).

Daca tahometrul indica turaia corespunzatoare,
aa cum este detaliat la pasul 3, reglarea este
finalizata.

8. Daca ai scos capacul panoului de comanda,
efectuai urmatorii pai:

A. Utilizai uruburile indepartate anterior pentru 1 2
a fixa capacul panoului de comanda pe
panoul din spate. / /
B. Conectai conectorul cablului la contorul P
orar. @&
' -
o=
g333187
Figura 43
1. $Qurub cu cap imbus 4. aiba grower
2. Distantier 5. Piulita
3. Saiba

3. Tndepértai ansamblul de acionare a cilindrului,
aibele plate, aibe grower i distanierele de pe
placa laterala (Figura 43).
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4. Aliniai unitatea de taiere la cadru. 2. Aliniai unitatea de taiere la cadru.

5. Folosii 4 uruburi cu cap imbus pentru a fixa 3. Folosii 4 uruburi cu cap imbus pentru a fixa
unitatea de taiere pe cadru (Figura 44). unitatea de taiere pe cadru (Figura 46).

9333153 1

Figura 44

1. Surub cu cap imbus

6. Utilizai uruburile cu cap imbus, aibele i
distanierele indepartate anterior pentru a fixa
ansamblul cilindrului pe placa laterala a unitaii
de taiere (Figura 45).

Asigurai-va ca arborele ansamblului de acionare
a cilindrului este montat pe elementul de cuplaj
transmisie-arbore de acionare (Figura 45).

9333188

Figura 46
1. $Qurub cu cap imbus 2. Element de cuplaj de
actionare pentru unitatea
de taiere

4. Glisai elementul de cuplaj de actionare pentru
unitatea de taiere pe arborele de transmisie
(Figura 46).

Elementul de cuplaj trebuie sa gliseze fara
rezistena pe arborele de transmisie. Daca exista
rezistena, asigurai-va ca arborele de acionare a

4333165 cilindrului este aliniat cu arborele de transmisie;
Figura 45 consultai Reglarea poziiei arborelui de acionare
a cilindrului (Pagina 34)

1. Surub cu cap imbus 4. aiba grower _ _ 5
2. Distantier 5. Element de cuplaj 5. Montarea cosului pentru iarba.
3. Saiba 6. Piulita

Reglarea poziiei arborelui de

e .. acionare a cilindrului
Montarea unitaii de taiere Putei regla poziia arborelui de acionare a cilindrului
(modelele 04830 i 04840) ajustand poziia ansamblului de acionare a cilindrului:

1. Deplasai bara suport in poziia de SERVICE 1. Sl&bii urubul prezentat in Figura 47.
PENTRU UNITATEA DE TAIERE; consultai Bara

suport (Pagina 12).
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1.

Ansamblu de acionare a
cilindrului

9304660

Figura 47
2. Surub

3.

Rotii ansamblul de acionare a cilindrului astfel
incat arborele de acionare a cilindrului sa fie
aliniat corect cu arborele de transmisie.

Strangei urubul pe care I-ai slabit anterior.

Daca rezistena este prezenta in continuare, reglai
alinierea motorului i transmisiei; consultai Manualul
de service.

Demontarea unitatii de
taiere

Demontarea unitatii de taiere
(model 04820)

1.

Deplasai bara suport in poziia de SERVICE
PENTRU UNITATEA DE TAIERE; consultai Bara
suport (Pagina 12).

Scoatei coul pentru iarba (daca este disponibil).

Demontai ansamblul de acionare a cilindrului
de la unitatea de taiere (Figura 48) i pastrai
elementele de fixare.

-

. Surub cu cap imbus 4.

9333165

aiba grower

2. Distantier 5. Element de cuplaj

3. Saiba 6. Piulita

4. Scoatei uruburile cu cap imbus care fixeaza
unitatea de taiere pe cadru (Figura 49).

1.

9333153

Figura 49

Surub cu cap imbus

5.

Indepértai unitatea de taiere de pe cadru.

Demontarea unitatii de taiere
(modelele 04830 i 04840)

1.
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Deplasai bara suport in poziia de SERVICE
PENTRU UNITATEA DE TAIERE; consultai Bara
suport (Pagina 12).

Scoatei coul pentru iarba (daca este disponibil).

Eliberai elementul de cuplaj de actionare pentru
unitatea de taiere de la arborele de transmisie
(Figura 50).



9333189

Figura 50

1. Element de cuplaj de 2. Surub cu cap imbus
actionare pentru unitatea
de taiere

4. Scoatei uruburile cu cap imbus care fixeaza
unitatea de taiere pe cadru (Figura 50).

5. Indepartai unitatea de taiere de pe cadru.

Ascuirea unitatii de taiere

Consultai tabelul urmator pentru seturile de ascuire
adecvate pentru unitatea dumneavoastra de traciune:

Denumire set/model Unitai de tractiune
compatibile

Set Access Backlap (model Modele 04820, 04830 i 04840
139-4342)

Set Backlap (model 04800) Modelele 04830 i 04840

Consultai instructiunile de utilizare din setul respectiv
Instructiuni de montare. Contactai distribuitorul
autorizat Toro pentru a achiziiona unul dintre aceste
seturi.

Depozitare

Depozitarea in sigurana

Oprii motorul, scoatei cheia din contact (daca este
prevazuta) i ateptai oprirea tuturor micarilor inainte
de a parasi poziia operatorului. Lasai maina sa se
raceasca inainte de reglarea, repararea, curaarea
sau depozitarea acesteia.

Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau

o lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

Depozitarea masinii

1.
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Indepartai resturile de iarb&, murdaria i stratul
depus de pe exteriorul intregii maini i in special
de pe motor. Curaai murdaria i pleava de pe
exteriorul nervurilor chiulasei motorului i al
carcasei suflantei.

Important: Putei spala maina utilizand un
detergent delicat i apa. Nu spalai maina cu
presiune. Evitai utilizarea excesiva a apei, in
special in apropierea placii schimbatorului
de viteze i a motorului.

Pentru depozitare pe termen lung (mai mult
de 30 de zile) adaugai stabilizator/aditiv la
combustibilul din rezervor.

A. Pornii motorul pentru a distribui
combustibilul aditivat prin sistemul de
alimentare timp de 5 minute.

B. Oprii motorul, lasai-l sa se raceasca i golii
rezervorul de combustibil sau turai motorul
pana cand se oprete.

C. Pornii motorul i turai-l pAna se oprete. Pornii
din nou motorul, cu ocul inchis, pana cand
nu mai pornete.

D. Deconectai cablul de la bujie.

E. Eliminati in mod corespunzator
combustibilul. Reciclai-I conform
legislaiei locale.

Nota: Nu depozitai combustibilul care
conine stabilizator/aditiv pentru o perioada
mai mare decéat cea recomandata de
producatorul stabilizatorului de combustibil.

Verificai i strangei toate uruburile i piuliele.
Reparai sau Tnlocuii orice piesa uzata sau
deteriorata.

Vopsiti toate suprafetele zgariate sau de metal
gol. Vopseaua este disponibild la distribuitorul
autorizat Toro.



5.

Depozitati maina intr-un spatiu de depozitare
sau garaj uscat si curat. Acoperiti maina pentru
a o proteja si a 0 menine curata.
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Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.
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Conditiile si produsele acoperite de garantie

The Toro Company garanteaza ca produsul comercial Toro (,Produsul”)
nu prezinta defecte de material sau de fabricaie timp de 2 ani sau 1.500
de ore de funcionare®, oricare dintre acestea survine mai intai. Aceasta
garanie se aplica tuturor produselor, cu excepia aeratoarelor (consultai
declaraiile de garanie separate pentru aceste produse). In cazul apariiei
unui defect inclus in garanie, vom repara produsul gratuit, cu serviciile
de diagnoza, manopera, piesele de schimb i transportul incluse. Aceasta
garanie incepe la data livrarii produsului catre cumparatorul iniial.

* Produs echipat cu un contor orar.

Instruciuni pentru obinerea Serviciului de garanie

Suntei responsabil pentru notificarea Distribuitorului de produse comerciale
sau Distribuitorului de produse comerciale autorizat de la care ai achiziionat
produsul, imediat ce considerai ca a aparut un defect inclus in garanie.
Daca avei nevoie de ajutor pentru gasirea unui Distribuitor de produse
comerciale sau unui Distribuitor autorizat sau daca avei intrebari legate

de drepturile i responsabilitaile care va revin in baza garaniei, ne putei
contacta la:

Departamentul de servicii pentru produse comerciale Toro
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 sau 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Responsabilitaile proprietarului

in calitate de proprietar al produsului, suntei responsabil pentru intreinerea i
reglajele necesare prezentate in Manualul utilizatorului. Reparaiile aferente
problemelor generate de nerealizarea lucrarilor de intreinere i reglajelor
necesare nu sunt incluse in aceasta garanie.

Articole i condiii neacoperite

Nu toate defeciunile sau problemele care apar in legatura cu produsul,
in timpul perioadei de garanie, constituie defecte de material sau de
manopera. Aceasta garanie nu acopera urmatoarele:

¢ Defeciunile produsului rezultate in urma utilizarii pieselor de schimb
care nu aparin Toro sau instalarii i utilizarii de accesorii i produse
suplimentare sau modificate ce nu aparin marcii Toro.

® Defeciunile produsului rezultate in urma nerealizarii lucrarilor de
intreinere i/sau reglajelor recomandate.

® Defeciunile produsului rezultate in urma utilizarii produsului de o
maniera abuziva, neglijenta sau imprudenta.

® Piesele consumate prin utilizare i care nu sunt defecte. Exemplele
de componente care sunt consumate sau uzate in timpul funcionarii
normale a produsului includ, dar nu se limiteaza la, placue i garnituri
de frana, garnituri de ambreiaj, lame, bobine, role i rulmeni (sigilai sau
lubrifiabili), cuite pentru platforma, buijii, roi i rulmeni, anvelope, filtre,
curele i anumite componente ale pulverizatorului, cum ar fi diafragme,
duze, debitmetre i supape de reinere.

® Defeciunile provocate de factori externi inclusiv, fara a se limita
la, condiii meteorologice, practici de depozitare, contaminare sau
utilizarea lichidelor de racire, lubrifianilor, aditivilor, ingraamintelor sau
substanelor chimice neautorizate.

¢ Defeciunile sau problemele de performana cauzate de utilizarea de
carburani (de exemplu benzina, motorina sau biodiesel) care nu
respecta standardele industriale corespunzatoare.

® Nivel de zgomot, vibraii, urme de uzura i grad de deteriorare normale.
L,Urmele de uzura” normale includ, dar nu se limiteaza la deteriorarea
scaunului ca urmare a uzurii sau frecarii, suprafeele vopsite uzate,

autocolante sau geamuri zgariate.

Garania Toro
Garanie limitata pe o perioada de doi ani sau 1.500 de ore

Piese

Piesele programate pentru a fi inlocuite Tn cadrul operaiunilor de intreinere
necesare sunt acoperite de garanie pe perioada de timp pana la momentul
nlocuirii programate. Piesele inlocuite in baza acestei garanii sunt
acoperite pe durata garaniei iniiale a produsului i devin proprietatea Toro.
Toro va lua hotararea finala privind repararea sau inlocuirea oricarei piese
sau oricarui ansamblu existent. Toro poate utiliza piese remanufacturate
pentru reparaiile realizate in baza garaniei.

Garania bateriilor litiu-ion i de mare capacitate

Bateriile litiu-ion i cele de mare capacitate au un anumit numar total de
kWh pe care il pot asigura de-a lungul duratei de viaa. Tehnicile de
utilizare, reincarcare i intreinere pot prelungi sau reduce durata de viaa a
bateriei. Pe masura ce bateriile din acest produs se consuma, volumul
de lucru util dintre intervalele de incarcare va scadea treptat, pana cand
bateria se va uza complet. Inlocuirea bateriilor uzate, ca urmare a
consumului normal, reprezinta responsabilitatea proprietarului produsului.
Nota: (doar pentru bateriile litiu-ion): consultai garania bateriei pentru
informaii suplimentare.

Garanie pe viaa a arborelui cotit (doar pentru modelul
ProStripe 02657)

Modelele ProStripe prevazute cu Disc de frana Toro original i cu Saboi de
frAna pentru lame, pentru sigurana arborelui (cu tehnologie Blade Brake
Clutch (BBC) + ansamblu de Disc de frana integrate), ca echipamente
originale i utilizate de cumparatorul iniial Tn conformitate cu procedurile de
utilizare i intreinere recomandate, sunt incluse intr-o Garanie pe viaa pentru
indoirea arborelui cotit al motorului. Mainile prevazute cu aibe de frecare,
unitai Blade Brake Clutch (BBC) i alte astfel de dispozitive nu sunt incluse
in Garania pe viaa pentru arborele cotit.

intreinerea se realizeaza pe cheltuiala proprietarului

Reglarea motorului, lubrifierea, curaarea i lustruirea, inlocuirea filtrelor,
agentului de racire i realizarea lucrarilor de intreinere recomandate
reprezinta unele dintre serviciile normale de care produsele Toro au nevoie
i care sunt realizate pe cheltuiala proprietarului.

Condiii generale

Singura despagubire in baza prezentei garanii consta in repararea de catre
un centru de service sau un distribuitor autorizat Toro.

The Toro Company nu este raspunzatoare pentru daunele indirecte,
speciale sau secundare corelate cu utilizarea produselor Toro
acoperite prin aceasta garanie, inclusiv pentru orice costuri sau
cheltuieli de furnizare a unor echipamente inlocuitoare sau a unor
lucrari de service in timpul perioadelor rezonabile de defectare sau
de neutilizare, in ateptarea efectuarii reparaiilor in baza prezentei
garanii. Cu excepia garaniei pentru emisii menionate mai jos, daca
este cazul, nu exista alta garanie expresa. Toate garantiile implicite
privind vandabilitatea si caracterul adecvat pentru o anumita utilizare
se limiteaza la durata acestei garantii exprese.

Unele tari nu permit excluderea daunelor secundare sau speciale sau
limitarea duratei unei garantii implicite, asadar este posibil ca excluderile i
limitarile de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta
garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte
drepturi care variaza in functie de tara.

Nota cu privire la garania privind emisiile

Sistemul de control al emisiilor din cadrul produsului dumneavoastra poate
fi acoperit de o garanie separata care indeplinete cerinele impuse de
Agenia pentru Protecia Mediului din S.U.A. (EPA) i/sau Consiliul statului
California pentru resurse aeriene (CARB). Limitele temporale prevazute
mai sus nu se aplica in cazul garaniei pentru sistemul de control al
emisiilor. Consultai Declaraia de garanie pentru sistemul de control al
emisiilor, furnizata cu produsul dumneavoastra sau inclusa in documentaia
producatorului motorului.

Alte ari in afara de S.U.A. sau Canada

Clienii care au achiziionat produse Toro exportate din S.U.A. sau Canada trebuie sa contacteze Distribuitorul (Centrul de service) Toro pentru a obine
politicile privind garania pentru propria ara, provincie sau stat. Daca nu suntei mulumit, din orice motiv, de serviciul Distribuitorului sau intdmpinai dificultai

n obinerea informaiilor privind garania, contactai un centru de service autorizat Toro.
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Informaii despre avertismente conform Propunerii 65 a statului California

Ce este un avertisment?

Un produs comercializat poate avea o eticheta de avertizare precum cea de mai jos:

AVERTISMENT: Poate cauza cancer sau poate fi toxic pentru reproducere
A - www.p65Warnings.ca.gov.

Ce este Propunerea 65?

Propunerea 65 se aplica tuturor companiilor care activeaza in California, comercializeaza produse in California sau fabrica produse care pot fi
comercializate sau aduse in California. Aceasta prevede ca Guvernatorul Californiei sa intocmeasca i sa publice o lista de substane chimice cunoscute
ca provocand cancer, malformaii congenitale i/sau alte tulburari de reproducere. Actualizata anual, lista include sute de substane chimice intalnite in
multe articole din viaa de zi cu zi. Scopul Propunerii 65 este de a informa publicul larg cu privire la expunerea la aceste substane chimice.

Propunerea 65 nu interzice comercializarea produselor ce conin aceste substane chimice, ci impune afiarea unor avertismente pe produs, ambalajul sau
documentaia produsului. In plus, un avertisment conform Propunerii 65 nu inseamna ca un produs incalca standardele sau cerinele de sigurana. De fapt,
guvernul Californiei a clarificat ca un avertisment aferent Propunerii 65 ,nu este acelai lucru cu o decizie de reglementare conform careia un produs este
sigur sau nesigur”. Multe dintre aceste substane chimice au fost utilizate timp de mai muli ani in produse folosite in viaa de zi cu zi fara ca efectul lor
daunator sa fie documentat. Pentru informaii suplimentare, accesai https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Un avertisment conform Propunerii 65 inseamna ca o companie (1) a evaluat expunerea i a concluzionat ca depaete ,nivelul fara risc semnificativ”’; sau
(2) a ales sa furnizeze un avertisment pe baza inelegerii sale legate de prezena unei substane chimice din lista, fara a incerca sa evalueze expunerea.

Aceasta lege se aplica oriunde?

Avertismentele conform Propunerii 65 sunt impuse doar de legislaia statului California. Aceste avertismente pot fi intalnite pe intreg teritoriul Californiei
in diferite stabilimente, inclusiv dar fara a se limita la, restaurante, magazine alimentare, hoteluri, coli i spitale, precum i pe o varietate mare de
produse. Tn plus, unii comerciani cu amanuntul online i care livreaz& comenzile prin pota introduc avertismente conform Propunerii 65 pe site-urile lor
web sau in cataloage.

Cum se plaseaza avertismentele din statul California in raport cu limitele federale?

Standardele Propunerii 65 sunt adesea mai riguroase decét cele federale i internaionale. Diverse substane necesita un avertisment conform
Propunerii 65 la niveluri mult mai mici decat limitele federale de intervenie. De exemplu, standardul Propunerii 65 pentru avertismente legate de
plumb este 0,5 pg/zi, mult sub standardele federale i internaionale.

De ce nu au toate produsele similare un astfel de avertisment?

® Eticheta cu avertismente conform Propunerii 65 este necesara pentru produsele comercializate in California, nefiind impusa pentru produse
similare comercializate in alta parte.

¢ O companie implicata intr-un proces legat de Propunerea 65 i care a ajuns la un acord poate fi nevoita sa utilizeze avertismente pentru produsele
sale, in timp ce alte companii care fabrica produse similare nu au aceeai obligaie.

® Propunerea 65 nu este aplicata in mod consecvent.

¢ Companiile pot decide sa nu furnizeze avertismente deoarece au ajuns la concluzia ca nu trebuie sa faca acest lucru conform Propunerii 65; absena
avertismentelor de pe un produs nu inseamna ca produsul respectiv nu conine niveluri similare de substane chimice listate.

De ce include Toro acest avertisment?

Toro a decis sa furnizeze consumatorilor cat mai multe informaii posibile astfel incat acetia sa ia decizii informate cu privire la produsele pe care le
achiziioneaza i utilizeaza. Toro furnizeaza avertismente in unele cazuri pe baza cunotinelor sale privind prezena unei sau a mai multor substane chimice
specificate, fara a evalua nivelul de expunere, deoarece nu pentru toate substanele chimice specificate exista limite de expunere. Dei gradul de expunere
al produselor Toro poate fi neglijabil sau se incadreaza in gama ,fara risc semnificativ”, din exces de prudena, Toro a decis sa furnizeze avertismente
conform Propunerii 65. Mai mult, daca nu furnizeaza aceste avertismente, compania Toro poate fi acionata in justiie de statul California sau pari private
care cauta sa aplice Propunerea 65 i poate face obiectul unor sanciuni semnificative.
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